Pastircéek Orencek.

Povest. — Spisal Josip Vandot.

s

' lapec Joz, ki je spal na skednju, se je prebudil tisto jutro
k| nenavadno zgodaj. Zaéul je glasen ropot nedale¢ od sebe,
da je kar skoéil s postelje, misle¢, da ga je prisel klicat
gospodar. Ozrl se je po skednju in v mraku je zagledal
Kofetita, ki se je plazil proti stopnjicam. »Glej ga, glej,«
je zagodrnjal hlapec Joz. »Kam pa gre ta bestica navse-
zgodaj? Ahm.c — A hlapec Joz se ni vznemirjeval veg,
ampak se je zavalil nazaj na postelj.

Kofeti¢ pa, ki je prenoéeval na Gregorjevem skednju, se je splazil
po =topnjicah na dvorigée. Odtam pa je zavil naravnost proti belemu
produ, Komaj se je pri¢elo svitati. Mrzel veter je vel z belih sneznikov, da
je Kofeti¢a skoro zeblo. Zato je stopal naglo in &vrsto ob produ. Narav-
nost na planino se je bil namenil in hotel je priti Ze v ranem jutru tja.
In res — ko je vzilo jutranje solnce, je sedel Kofeti¢ Ze na skali na vrhu
Vrsi¢a. Podprl si je glavo z roko, pa je strmel na velicastni prizor, ki se
je kazal njegovim ocem. Oj, kamor se mu je ozrlo oko, povsod velikanzke
grmade, ki se dotikajo s svojimi vrhovi modrega, smejocega neba. Grmade
zaré v rdedem ognju, ki so ga vizgali blesteéi zarki jutranjega solnca. Na
njihovem poboéju, v temnih razpokah in strmih Zlebih, pa se sveti kakor
¢isto srebro veéni sneg.

Kofeti¢ je gledal vso to krasoto. Preko lic so mu drsele solze, in
sklenil je roke. Pregibale so se mu ustnice, kot bi molil molitev, ki se ne
da izraziti z besedami. Rosne o&i so se mu uprle v jasno nebo, ki se je
smehljalo nad orjaskimi sneZniki. Sre¢a in mir sta se mu razlivala po
obrazy, in Kofeti¢ ni ¢util veé, da je na zemlji ., . . Naposled se je le pre-
dramil. Vzel je klobuk in palico, pa se je napotil proti planini. Razloéno se
ie Ze éulo prijetno zvonékljanje doli na zeleni planini. Culi so se Ze ¢loveski
glasovi — pastirji so priganjali Zivino.

Kofeti¢ se je smehljal in ¢imbliZe je prihajal planini, tem hitreje je
spel. Prenehala je peiéena pot, in Kofeti¢ je zavil v gozd. Visoke, stoletne
smreke in rogovilasti borovci so se dvigali kraj njega. Tuintam je zagledal
trato, ki je bila vsepovsod pokrita s kosatimi grmi dehtecega ravija. Sve-
tila se je rosa vseokrog, in prijeten vonj je polnil vso okolico.

Kofeti¢ je dospel iz gozda in je hitel skozi pritlikavo rusevie, ki se
je &irilo kraj planine. Zaslisal je tedaj veselo pesem, ki je prihajala sem s
planine. Razsirilo se je Kofeti¢u srce v silnem hrepenenju. Se bolj je
pospesil korake in tedaj je zagledal na obronku pastiréka, ki je prepeval
glasno in veselo v mlado jutro. Sedel je na prijetnem solncu pastircek,
pa je vihtel svoj zeleni klobuéek.

»Pastirica krav'ce pase, pastir'c pa prav': Juhe, juhe!
na pa¥ si dela kratke case; Na planin'ci fletno je ...«
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»0 revéek!« je zaklical Kofeti¢ glasno, ko je pastiréek prenehal za
trenutek. Deéek se je ozrl, pa je zatuden gledal moZa, ki je hitel proti
njemu. »Vi ste, stric Kofeti¢?« je vprasal zateglo. »0j, kaj pa je vas pri-
gnalo na planino?« ‘

Zasopljen se je ustavil Kofeti¢ kraj de¢ka. Pobozal ga je po razmrse-
nih laseh in ni izpregovoril besedice. Samo 0éi =0 mu gledale na decka,
v oéeh pa se mu je smejala sreca in blazenost. Globoko se je oddihoval
in je zaman poizkusal, da bi spravil iz grla besedico. Pastiréek ga je pa
gledal in se je ¢udil. Kaj pomeni Kofetievo vedenje? In Orencek je
zmignil z glavo, pa je vpragal: »Stric Kofeti¢, kaj ste prisli enkrat na pla-
nino? Kaj, stric Kofeti¢?«

Tedaj pa se je razvezal Kofeti¢u jezik. Z obema rokama je prijel
defka za glavo in mu je gledal v polni obraz. »No, da te spet vidim,
Orenéek!« je izpregovoril. »Glej, sredi no¢i sem vstal, pa zem hitel sem,
da te spet vidim. Ni mi dalo miru . . . Orenéek, Orencek!«

Kofeticev glas se je tresel sréne radosti. Vsedel se je kraj pastircka,
pa mu je ovil roko okrog vrata. Se bolj pa se je za¢udil Orenéek in se je
7e domislil, da ni nemara Kofeti¢ veé pri ¢isti pameti.

»Ne odmikaj se mi, Orenéek,« je govoril Kofeti¢ in se je =mehljal.
»Glej, zato sem prisel na planino, da te najdem in ti povem neko povest.
Mogoce bos vesel, mogoée bos pa zalosten . . A poslusaj mel«

Kofeti¢ se je odkril in si je obrisal z rokavom pot z obraza, Orenéek
je pa moléal in je gledal moZu na razorani obraz. Radoveden je bil, kaj
mu pove Kofeti¢, in komaj je ¢akal, da priéne. 8e enkrat je sinil Kofeti¢
z rokavom preko oé¢i, Potem pa je polozil klobuk kraj sebe v travo in je
pricel pripovedovati,

O davnih éasih je pripovedoval Kofeti¢, ko so bili njegovi starsi se
zivi. Daleé¢ nekje na Kranjskem so imeli malo posestvo. Kofeti¢ je imel
prevzeti takrat ofetovo posestvo. A delal je po lastni glavi in ni maral
za zeno deklice, ki so mu jo bili izbrali star$i. Tam si je izbral nevesto in
Zeno in se je zaraditega sprl s stardi. Katrica je bila kot nevesta revna
deklica. Sluzila je pri sosedu. Kofeti¢ se je kregal zaradi uboge svoje Zene
s svojimi starsi venomer, A Katrica je bila dobra in blagega srca. Da bi
prepreéila prepir na Kofeti¢evem domu, je izginila ¢ez noé iz vasi. Odsla
je daleé, daleé in ze je udinjala v Boroveu pri Kosmacu za deklo . . . Kofeti¢
pa je tudi zapustil dom, ko se ni vrnila ve¢ Katrica. Odstopil je vse pose-
stvo mlajSemu bratu in si je izgovoril zase le malo doto. Sel je v svet, da
poiste Katrico. A nagel je v Borovcu le njen grob. Ves je bil Ze porastel
z mahom in le tuintam kje je gledala izmed trave zalostna roza .., Kofeti¢
je skoro obupal. Edina misel ga je $e tolazila, in ta misel je bil otrok, ki
mu ga je pustila Zena pri Kosmacevih. Saj je bil on ofe tega zapustenega
otroka. In takrat je sklenil Kofeti¢, da preskrbi svojemu sinu boljso bodoé-
nost. Delal je dolgo vrsto let in se je trudil po vsem svetu. In Bog je blago-
slovil njegovo delo. Cedno premoZenje si je prihranil. In tako je gel véeraj
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k Rusarjevi Poloni, ki ima li¢no hiSico koncem vasi in nekaj polja. Stara
je sirota in sama in bi rada prodala domaécijo. In Kofeti¢ je Zel k nji, pa
je kupil od nje vse. Takoj ji je odstel denarce, in zdaj je Rusarjev dom
njegov.

Kofeti¢ je prenehal in je gledal smehljaje de¢ka. Orenéek se je ¢udil,
pa je tlesknil z rokami. »0j, kdo bi si bil mislil,« je izpregovoril razvese-
ljen. »Zdaj pa ostanete vedno pri meni? Kajne, stric Kofetic? Ne, ne —
ljubi o¢e Kofetic!« In decku zasolze oéi.

Tudi Kofetiéu so se zasvetile solze v oéeh. Poboza svojega otroka
po licih in laseh in ga stiska k sebi. »Kaj, Orenéek?« govori in se smehlja
neprenehoma. »Ali sva se vendar nasla naposled? Oj, ze davno sem ti
hotel razodeti, da si ti moj sin. A nisem hotel tega, dasi mi je bilo tezko,
tako tezko. Najprvo sem si hotel zasluziti premozenja, da lahko Ziviva
sreéno in zadovoljno, in potem sem ti hotel povedati vse. In danes je prisla
tista ura, in lepo Zivljenje bova Zivela zdaj, spominjajo¢ se tvoje mamice.«

Orencek se je nasmejal. » Oce, lepo bo, lepo. Veste, kakor v prav-
liici, ki mi jo je pripovedoval boteré Janez. Oj, tako lepo bova zivela!
Da sem vas le nasel, oéel«

»Spomladi bova orala njivice,« je govoril oce. »Ves, tri kravice
bova kupila — Ciko, Plemo in Seko. Pasla jih bova jeseni. Spomladi
bova pa orala z njimi. Ti bos hodil s §ibo pred njimi. Jaz bom pa ravnal
drevo ... In poleti, hoj, poleti...«

»Poleti bova pa vihtela kose na travniku. Kaj, oce? Oj, tudi jaz
znam Z%e kositi. Lani me je nauéil na§ Jernej . .. Joj, kako bo vesel
na§ Jernej, ko mu povem, da sem nasel oceta! Joj, kako bo vesell«

In pastiréek je tlesknil z rokami. Krave, ki so se pasle nedale¢
po soéni travi, so se ozrle nanj. Lepo so zazvonékljali zvonci na njihovih
vratovih. Jasno je svetilo solnce z modrega neba, in snezniki so se leske-
tali v srebrnih barvah. Oce in sin sta pa sedela na obronku in sta se
pogovarjala o lepem Zivljenju, ki ju ¢aka. Vseokrog po zagorskem svetu
se je smehljalo, kakor da plava nad planinami velika in jasna sreéa,
ki se je danes zbudila v ocetovem in sinovem srcu.

Visoko je Ze stalo solnce, ko je odiel Kofetié. Orencek je gledal
za njim, dokler ni izginil v gozdu. In tedaj je zavriskal pastiréek, da je
odmevalo 3irom okrog. Zaprasil se je navzdol proti koéi, pred katero je
stala plansarica Ursa in se je ozirala na vse strani. »Hoho!« je zavpil
Orenéek, pa je obstal pred njo ves zasopljen. »Teta Ursa, oj, teta Ursal«
je zaklical in se je oklenil z obema rokama stare plansarice.

Debelo ga je gledala UrSa in se je poizkuSala iztrgati iz njegovih
rok. »Ti pustih!« je govorila in zmerjala. »Kaj ti je? Ali si nemara sreéal
v skalovju §krata z rdeéo kapico? Ali ti je znabiti pokazal zaklad? —
A pastiréek Orenéek se je le smejal in je vedno trdneje objemal plan-
Sarico. »Teta Ursa, oj, teta Ursal« je ponavljal ves zasopljen in ni mogel
do besede.
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A Ursa se je razhudila naposled. Udarila je decka po hrbtu in je
zavpila: »Pusti me, naték prismojeni! Kaj me ne izpustis takoj? Grdoba,
Se tega se ti je manjkalo, da se bos norceval iz starih ljudil«

Tedaj Sele je prisel Orenéek do besede. »Teta Ursa, ljuba teta
Uréa,« je klical kar v eni sapi. »Ali veste, kaj se mi je zgodilo? Ugenite,
teta Ursal... Nasel sem danes oceta, Teta Ursa, res sem jih naSel.
Juhuhul« — In pastiréek Orencek je zavriskal, da je odmevalo preko
planine, Trikrat je poskoéil in se je pricel potem vrteti po trati. Plan-
garica Ursa ga je gledala, pa je sklepala roke. Strah ji je stisnil srce,
in prestraene o¢i so ji gledale na pastirtka. »Mati boZja!« je zastokala,
»Zmesalo se mu je... Res je videl skrata tam v skalovju — prav res
ga je videl. Doteknil se ga je Skrat in ga je udaril s Sibico po &elu. Na,
pa se mu je zmesalo.. .«

Plansarica Ursa se je domislila tega. Naglo je skoéila k pastircku,
ki se je Se vedno vrtel po trati in je veselo skakal. Prijela ga je za roko,
pa je govorila z jokavim glasom: »Nié¢ se ne boj, Orenéek! Le bodi brez
skrbil Kaj zato, ¢e te je udaril skrat s Sibico po glavi. Blagoslovljeno
vodo imam v skrinji. Pojdi, siromak, da te poskropim in te prekriZzam.
Bos videl, da bos§ takoj ozdravel.«

Pastiréek se je pa smejal in se je udarjal ob kolena. »Kaj mislite,
teta Urda, da se mi je zmesalo? Oj, ne, oj, ne! Samo ofeta sem naSel
— res sem jih nasel.., Prisli so na planino, pa so mi povedali, da so
moj oce... O, teta Ursa, kako sem vesell«

Orenéek se je pomiril. Nehal se je vrteti in je pricel pripovedovati,
kako je nasel ofeta. Plansarica UrSa se je ¢udila in &udila. Izkraja ni
mogla verjeti, Toda ¢imbolj je pravil mladi pastiréek, tembolj se ji je
jasnil obraz. Ko je pa prenehal Orenéek, se je nasmehljala in je tlesknila
z rokami. »Ali je mogode, Orendek?« je govorila. »Alj je mogoce, da imag
zdaj oceta? Jej, Kofetié je tvoj oce, jej... Glej, glejl Zdaj ne bos ni¢
veé sirota. Le pazi, da se zahvali§ v nedeljo Bogu pred velikim oltarjem.
Lepo moras skleniti roke in reéi: Ljubi Bog, zahvalim se ti za to do-
broto... Le glej, da ne pozabis tega.«

»Ne bom, teta Ursa,« je odvrnil pastiréek. »Pa Se za vase zdravje
bom molil. Veste, zato, ker ste bili vedno tako dobri z mano.«

«Glej ga, glej, natekal« je rekla UrSa in se je namuznila zadovoljno.
»Zdaj, ko si nadel oceta, ti pa ne bo treba ve¢ pasti na planini. Ali?«

»O¢e so rekli, da naj ostanem Se ta teden na planini,« je odgovoril
Orenéek. »V nedeljo pa pojdem domov in se ne povrnem veé gor...
O jej,« je vzkliknil hipoma in se je ozrl na vse strani. »Klepe¢em tu, na
Zivino sem pa pozabil. O, da bi le ne bila zasla! Bestica, hejl« — In
pastiréek Orencek je odhitel po strmini navzgor.

Plansarica Ursa je povesila glavo. »Glej no, zdaj je pa nagel sreco,«
je zamrmrala. »Siromak bi bil vedno... A zdaj mu bo dobro postlano,
Hvala Bogu, da je prislo tako. Nihée mu ne more bolj od srca privoséiti
srece nego jaz.« — In odsla je v koo, da skuha pastirjem kosilo.
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6.

Sirota je bila Skrlatica. Samo macdeho je imela. A maéeha je bila
hudobna in jo je spodila od doma. Tavala je uboga Skrlatica dolgo po
svetu. Naposled se je je usmilila zagorska vila, pa jo je vzela k sebi na
svoj kristalni grad. In tedaj je nasla Skrlatica sreco. Vesela je bila in je
prepevala noéindan. Tudi pastiréku Orencku se je zdelo, da ne bo poznal
poslej nobene Zalosti in nesrec¢e veé. Zato je pa tudi prepeval in vriskal,
kot bi bil ves svet njegov. Nasel je odeta, svojega drageda oCeta je nasel,
In zakaj bi povesal glavo? Cemu? Sreéa je lepa in sladka. In to sreco
mu je prinesel oée, in Orenéek je ne spusti nikdar veé.

Ni bilo na svetu sreénejSega ¢loveka, nego je bil Orenéek. Kar
poskakoval je v svojih mislih in je dirjal preko planine. Dospel je vrh
strmine in je splezal na visoko bukev, da bi videl, kje so njegove ovce,
Zapazil jih je visoko gori nad ruseviem, in Ze je hotel splezati nazaj, kar
stopi iz gosc¢ave gozdar Lohnez. Vsede se ravno pod bukev in se pri¢ne
krepéati. Orenéek je obstal na veji in se ni genil.

Gozdar se je zleknil po trati. Vesel je bil in sam s sabo zadovoljen.
Na grmicevju je nasel ¢loveske sledove. In gozdar je spoznal, da so to
sledovi divijega lovca, ki se je plazil véeraj okrog. Izmeril je gozdar te
sledove in se je namuznil zadovoljno. »On je, resniéno je on, ki mi je
ustrelil Franceta,« je zamrmral. »Sledovi se vjemajo. — Cakaj, Gakaj,
Melhar!« — In spet je bil gozdar vesel. Saj je bil prepri¢an, da se mu
zdaj ne more divji lovec veé izmuzniti. Dolgo je Ze sumil Zakrajnikovega
hlapca Melharja, tega pritepenca in potuhnjenca. A zdaj ima dokaze v
rokah, tehtne dokaze.

Gozdarju se je jel vedno bolj jasniti obraz. Zamahnil je z roko in je
Ze hotel skoéiti na noge, da se napoti dalje. Tedaj pa dvigne glavo in se
priéne ozirati okroginkrog. Zazdi se mu, da se je oglasil nekje skrivnosten
glas, pa mu Sepece ¢udne besede. Ozira se na vse strani; toda ne opazi
ni¢esar. Ze misli, da se je varal. Toda zopet éuje skrivnostni glas; prav
natanko ga slisi, kot bi ¢ebljala ptica: »Vis, vi§ — ali spis ali bedis?« —
Gozdar skoéi na noge, pa gleda okrog sebe. »Kaj je to?« izpregovori na
glas. »Kaj je to?«

»Vi§, vi§ — ali spi§ ali bedis?« zaceblja spet skrivnostni glas.
Praznoveren je bil gozdar Lohnez kakor vsi lovci. Od groze se mu zjezijo
lasje na glavi, in trikrat se pokriZa. »Kdo si, ki govori§ z mano?« vprasa.

»Vi§, vi§ — spi§ in bedi$,« mu odgovori skrivnostni glas. Kurja polt
oblije gozdarja. Ze se misli spustiti v tek in zbezati iz tega strasnega kraja.
Tedaj pa zaslisi pritajeno hihitanje, ki se je glasilo dol z bukve, Ozre se
gor in zagleda pastiréka Orencka, sededega med vejami, pa se mu rezi
v obraz.

»0, ti pretegnjena kavka til« zavpije gozdar. »Glej, glej — tam gori
sedi, pa se noréuje iz starih ljudi. Cakaj me, ti Zaba priguljena! Kaj si
Ze pozabil, kako so te $¢emela usesa? Pa te nemara spet srbé? Glej,
glej — kako sem se bil prestrasil.«
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»0j, striek gozdarjev, saj vas nisem mislil straditi,« se je oglasil
Oren¢ek na bukvi. »Veste, kar tako sem govoril sam pri sebi. Pa vas
nisem mislil stragiti, verjemite mi, da ne, stricek gozdarjev.«

»Bo§ moléal, ti Zolna zelenal« se zadere gozdar. »Kar hitro mi pojdi
dol! Potem se pa Ze pomeniva. Hej, hej. ., .«

Orenéek se je obotavljal. »Pridem, pridem, stri¢ek. Samo to mi
morate prej obljubiti, da me ne primete za uSesa. Kajne, da me ne
bodete, strigek?«

»Premikastim te, da izmlatim iz tebe vso porednost,« se je hudoval
gozdar. »No, ali bo kaj? — Ali hoées, da ti pomagam, ti Zaba zelena?«
— Pobral je gozdar pusko s tal, pa je pomeril na pastiréka. Orencek je
zavrisnil, ko je zagledal pugkino cev. »Joj, joj, stricek! Samo streljati
ne, samo streljati ne! Lepo vas prosim... Saj Ze grem, ker vem, da me
ne primete za udesa.«

In pastiréek je skakal z veje na vejo kakor veverica. Telebnil je
na tla in jo je Ze hotel pocediti po obronku navzdol. A takrat ga je Ze
zgrabil gozdar za roko. »No, ali te imam?« je rekel in se je nasmejal.
»Kar uSesa pripravi, da ti jih navijem.«

Pastiréek Orenéek je uprl v gozdarja svoje velike, modre o¢i, pa
ga je zaprosil: »Pustite me, stricek gozdarjev! Glejte, jaz nisem ni¢ kriv.
Splezal sem bil na vrh bukve, da pogledam, kam so izginile moje ovce.
Tedaj ste pa prisli vi. ZaZvizgal sem trikrat in vi ste se prestrasili...
0j, odpustite mi! Saj vas nisem hotel razjeziti, o ne. Nasel sem oceta
in zato sem také vesel...«

Gozdar ga je pocuknil za uho in se je zasmejal. »Prevejanec si,
Orenéek,« je rekel dobrovolino. »Treba bi bilo z lu¢jo iskati takega pre-
vejanca, ki je tebi podoben.«

»Ali mislite, stricek gozdarjev?« je vprasal Orencek hudomusno.
Naglo se je iztrgal iz gozdarjevih rok in se je zaprasil po bregu navzdol.,
Veselo se je smejal, ko je skakal preko trave in skal, ki so molele iz
trave. Gozdar pa je gledal za njim in se je smehljal zadovoljno.

»Juhuhul« je zavriskal Se enkrat Orenéek nekje doli na planini,
Nasel je ovce, pa je zavriskal veselo. Res, — Orencek je bil srecen, tako
sreéen, da od same sreée ni vedel, kaj bi storil. Edino le misel na ubo-
gega Jerneja ga je Zalostila. Se tisti vecer je odsel gor v rusevje pod
Prisankom. Zaman je klical v no¢ z jastrebovim glasom. Jernej se ni
oglasil. Dan za dnevom je hodil Orenéek tja gor; a Jerneja ni bilo od
nikoder. »Ali se je nemara res vrnil k vojakom?« si je mislil fantié,
»Nemara je pa bolan?« — Skrbelo je Orencka. In zato je sklenil, da gre
jutri v dolino poizvedet po Jerneju. Se tisti veéer je poprosil plansarico
Urso za dovoljenje. In plansarica ga je pustila rade volje.

V jutru se je napotil Orenéek s planine. $el je dol med rugevie in
borovce, kjer se je skrival Jernej. Pogledal je v skrito lopo, toda o Jerneju
ni bilo ne duba, ne sluha. Pastiréek Orencek je vzdihnil globoko in je
bil trdno prepri¢an, da je odsel Jernej brez slovesa. Obrnil se je, pa je
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stopal naglo proti dolini. Za¢udila se je Kosmaéevka in se je prestrasila,
ko ga je zagledala pred hiSo. Saj ni bilo $e nikoli Orentka na delavnik
v dolino. Zato je mislila, da ji prinasa neveselo novico. Orenéek jo je
vprasal, ¢e je videla Jerneja. A mati je odmigala z glavo.

»Cudno, ¢udno,« je dejal Orenéek in je povesil glavo. »Nemara je
pa res odSel k vojakom? Toda, da se ni poslovil? O, ne verjamem...
Sel je najbrze v skalovje, pa se klati gori.. .«

Kosmacevka je zdihovala ves tisti dan. Navdajale so jo ¢udne
slutnje, Tezile so ji duso. Hodila je iz hife v kuhinjo in spet nazaj in
sama ni vedela, kaj naj poéne. Samo Jerneja je videla pred sabo, in
Jernej je bil zalosten in obupan. »Mati boZja, éuvaj ga,« je vzdihovala
iz prestrasenega srca, »Ne dopusti, da bi se mu zgodilo kaj Zalega ...«

Orenéek je odSel pa k svojemu oéetu na Rusarjev dom. Nagel ga
je na polju, ko je ravno pregledoval zorece Zito. In Orencek je prezivel
lep dan pri svojem oéetu. Ves dan sta se pogovarjala o bodo¢nosti, Zunaj
je pihala sapa in tezki oblaki so se podili po nebu. Vse je kazalo, da
pri¢ne zdajpazdaj dezevati. Mimo RuSarjeve hiSe je pridrdral voz, poln
mladih ljudi, ki so se vracali s polja. Veselo in ubrano so prepevali, da
se je razlegalo prijetno po ozki zagorski dolinici. Na oknu Rusarjeve hise
se je pa prikazal Kofeti¢ in za njim rdeceliéni Orenckov obraz. »Smentrej,
ali jih slisis, Orenéek?« je izpregovoril Kofetic. »Ti pa znajo, kaj? No,
no — ko dorastes, pa ne bos zaostajal za njimi. Kaj, Orencek?«

»Ej, ne vem,« se je zasmejal Orencek. »Veste, ofe, preved znajo.
Kje pa naj se jaz nau¢im?«

»Kar pocakaj,« je odgovoril o¢e in se je muzal zadovoljno. »Clo-
veku pride petje kar samo. Pride veselje in sre¢a pride v srce. Tedaj
pa se zbudi pesem — hej, tako lepa, da je pod solncem ni lepse. Gotovo
je to, Orencek, le verjemi mi.«

Orenéek ni odgovoril. Ozrl se je v nebo, pa je videl, da se dan
kmalu nagne. »Oée,« je izpregovoril; »veste, skoro bo ¢as, da odidem
na planino, Jug piha in kmalu bo deZ... Stopiti moram Se h Kosmaéu.«

»Saj res,« je dejal Kofetic. »Ogledala sva si svoj dom. Kaj ni pri-
jeten? Kaj ne bova zivela lepo tu? O, seveda, seveda! — No, no, pa
pojdiva zdaj. Danes gre§ paé zadnjikrat na planino. Ves, pticek, ko se
vrnes v soboto, bo pa Ze vse pripravljeno zate ... Hvala Bogu! Zadnjikrat
gre§ danes na planino.«

Orencek je povesil za trenutek glavo. V mladi dudi ga je nekaj
zbodlo, ko je slisal oéetove besede. Bilo je kakor zla slutnja, ki se pri-
plazi ¢loveku v srce, pa ga vznemiri. Oj, zadnjikrat gre danes na pla-
nino in potem ni¢ veé? Ali je mogoée? — In Orencek je zmigal z glavo,
pa ni mogel verjeti. V dusi je éutil nekaj hudega in tezkega, ki ga je bodlo
neprijetno. Zgenil se je Sele, ko je odprl ote vrata in je stopil v vezo.
Tedaj pa se je otresel Orencek vseh tezkih misli. Zasmejal se je, pa je
stopil za oetom.
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Prisla sta na Kosmacéev dom. »O, ti si, Kofeti¢,« je dejala Kosma-
¢evka, ki je bila sama doma. »In ti, Orenéek? No, seveda — na planino
gres, pa si se spet oglasil mimogredé. Saj se tako ne bos ni¢ veé zdaj,
ko si naSel oéeta. Kaj, Orencek?«

Orencek se je vsedel kraj matere na klop. »Kaj pravite, mati?« se
je za¢udil. »Da bi ne prisel ve¢ k vam? Oj, kako se motite, mati! Vsak
dan bom prigel k vam vprasat, kako se vam godi. Veste pastiréek Oren-
¢ek ni tako nehvalezen, da bi pozabil dobrot. Nikoli ne morem pozabiti.«

Kosmacevka se je nasmehnila. »Dober fant si, Orenéek in dobro se

ti bo godilo na svetu. Le drZi se naukov, ki sem ti jih jaz cepila v srce.

In ne bos nesrecen, nesrecen kot so nekateri.« — Zenica se je obrnila
vstran, pa je Sinila z roko preko o¢i. In nadaljevala je potihem, da jo je
¢ul samo Orenéek: »Cudne sanje sem imela nocoj... Povej Jerneju, naj

stori, kakor mu zapoveduje vest. Naj pride jutri ponoéi. Samo ¢éuva naj
se! Biri¢i strasijo in ga is€ejo. Povej mu to, Orenéek, in ga poiséi. Saj
Se ni odSel — brez slovesa gotovo ni odsel. Trikrat mu reci, naj se pazi.
Cakala ga bom — vsi ga bomo ¢&akali. Ali si sliSal, Orenéek? Trikrat
mu reci, naj se pazi.«

»Bom,« je odvrnil pastiréek in je povesil glavo, Vstal je, pa je voscil:
»Lahko noé«. Ze je prisel do praga, ko je spet stopila Kosmacevka k
njemu. S prstom se je doteknila blagoslovljene vode in ga je pokrizala.
»Bog te spremljaj, Orencek,« je rekla glasno in resno. Orenéek je Ze
hotel stopiti preko praga, pa se je ozrl nazaj. Naravnost na podobico,
ki je visela na steni, je pogledal. Obstal je in sam ni vedel, kaj ga vlece,
Za trenutek je pomislil, potem pa je stopil nazaj v izbo. Pod podobico
se je ustavil in se je zazrl nanjo. Naslikan je bil tam sveti Janez — otrok,
ki je drzal v naroéju jagnje. Smehljal se je sveti Janez in po obrazu mu
je bila razlita nebeska sreca. To je bila najljubsa Orenckova slika. Oj,
kolikokrat je Ze gledal vanjo v otroskih letih, in kako zelo mu je dopadal
sveti Janez! Kolikokrat je klecal pred njo in je sklepal roke, pa je molil
k svetemu Janezu! V srcu pa mu je bilo takrat tako prijetno in lahko.

In zdaj Orenéek e sam ni vedel, kaj ga je navdalo, da je stopil nazaj
k podobici. Nasmehnil se je in je Se enkrat pogledal na svetega Janeza
in na jagnje. Pokrizal se je in je stopil naglo v veZo. »Lahko noé,« je
zaklical materi. »Le bodite brez skrbil Vse bom opravil.«

Nato sta pa krenila oée in sinek po cesti preko vasi. Veter je vel
po dolini, da je $sumelo drevje in je pripogibalo vrhove. »8e nocoj pride
dez,« je rekel oce, ko sta s§la z Orentkom preko Sirnega pasnika. »Glej,
da mu ubezis.« :

Onkraj pasnika sta se loé¢ila. Naglih korakov je odhitel Orendek po
kameniti stezi. Oce je pa stal na mestu in je gledal za njim. Pastiréek je
dospel do ovinka in je postal za trenutek. S klobukom je zamahnil in
potem stekel naprej. Zakril ga je ovinek.

Kofeti¢ se je vrnil proti vasi. Mimo cerkve je Sel in je stopil na
pokopalisée. Mrak se je delal, in zeleni grobovi so poéivali pokojno okrog
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njega. Ob zidu je samevala gomila. S travo je bila porastla, in le tupatam
je gledala bela roza iz trave. Kraj tistega groba se je spustil Kofeti¢ na
koleno. Odkril se je in je sklenil roke. Prijetno so dehtele Siromokrog
roze, Mragilo se je vednobolj, in mir je vladal okroginkrog.

»Katrical« je za$epetal Kofeti¢ in se je nagnil Se niZe k grobu.
Zasumel je tedaj veter preko pokopalis¢a, in trava in roZe so zaSepetale
po grobovih.

»Katrical« je ponovil Kofiteg, in preko lic so mu zadrsele solze.
»Sreden sem zdaj! Nasel sem sina in sem ga pritisnil na srce... O, da
nisi docakala tega ti, uboga moja Zena...«

Vedno moéneje je vrel veter preko pokopaliséa. Delala se je ze
noé¢, Oglasil se je zvon v zvoniku. Kofeti¢ pa je $e vedno kletal kraj
groba, in ustnice so mu $epetale molitev... Kmalu se je usul iz oblakov
dez, gost in mrzel, In tedaj je vstal Kofeti€ in je odhitel proti domu.

(Dalje.)

Pravljica o hlapcu Andreju.

istega junijevega jutra, ko so kosci Ze na vse zgodaj vriskali na

I travnikih in mahali s kosami, so se za pototkom na Homarjevem
travniku pomenkovale rozice med seboj. Vriskanje koscev jih je
predramilo — pa so postale vse zalostne v svojih drobnih, nedolZnih srcih.

Vse dehteée je njih Zivljenje — pa jim kosci hripavo vriskajo smrt.
In kakor vsako leto, bo priSel hlapec Andrej po¢asnih korakov na travnik
s koso in bo zamahnil po njih. Zivljenje je pa tako lepo, solnéno, smehlja-
jote, polno dehtenja — — —

Poménkovale so+se rozice in se dogovorile, da zaprosijo hlapca
Andreja, naj jih pusti Ziveti. Dobrega srca je hlapec Andrej in se bo
gotovo dal pregovoriti.

Ko so prifrirali zgodnji metulji na travnik, Se pijani zaspanosti, so
se jim roZice smejale, jih potresale z roso in jim pripovedovale, kaj so
sklenile. Metulji so se veselili, posedli so k njim in so pili med z njihovih
sladkih ustnic ter se radovali Zivljenja.

Tedaj je pa ze priSel hlapec Andrej s koso. Obstal je na stezi ob
travniku, zasadil koso v tla, potegnil kamen iz osolnika in koso nabrusil.
RoZice so bledele in trepetale strahu.

Ko je Andrej nastavil koso, da bi zamahnil, je zasumelo, zajokalo,
zaprosilo po vsem travniku:

»Andrej, Andrejl«

Glasovi so bili toli sladki, mili, vzdihujoéi in so lahno prisusteli na
Andrejevo uho — kakor prijetno dehtenje.

Andreju je omahnila roka.

»Pusti nas, Andrej, pusti nas!« je vzdihnilo vse po travniku,
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